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Hvala sto ste odabrali ViewSonic

S preko 25 godina na vode¢em mjestu u svijetu rjeSenja vizualnih sustava,
ViewSonic odluéno premasuje svjetska ocekivanja u pogledu evolucije,
inovacija i jednostavnosti tehnoloskih rieSenja. U ViewSonicu vjerujemo
da nasi proizvodi imaju dovoljnu snagu da mogu izvrSiti pozitivan utjeca;j
u svijetu i uvjereni smo da ¢e vam ViewSonicov proizvod koji ste odabrali
sluziti dobro.

Jo$ jednom vam zahvaljujemo §to ste odabrali ViewSonic !
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Informacije o sukladnosti

NAPOMENA : U ovom odjeljku nalaze se svi povezani zahtjevi i izjave u vezi
propisa. Potvrdene odgovarajuce prijave moraju se odnositi na naljepnice nazivne
ploCice i vazne oznake na uredaju.

Izjava o sukladnosti s FCC

Ovaj uredaj je sukladan s 15. dijelom FCC propisa. Rukovanje njime podlijeze ovim
dvima uvjetima: (1) ovaj uredaj ne smije izazvati Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj
mora prihvatiti sve primljene smetnje, ukljuCujuci i smetnje koje mogu dovesti do
nezeljenog rada.

Ovaj uredaj je ispitan i utvrdeno je da zadovoljava ograni¢enja za klasu B digitalnih
uredaja, u skladu sa dijelom 15 pravila FCC. Ova ograni¢enja su odredena kako bi
pruzila razumnu zastitu od Stetnih smetnji u stambenim instalacijama. Ovaj uredaj
stvara, koristi i moze emitirati radiofrekvencijsku energiju i ako se ne postavi i ne
koristi u skladu s uputama, moze izazvati Stetno djelovanje na radiokomunikacije.
Medutim ne postoje jamstva da se smetnje ipak nece pojaviti u pojedinim dijelovima
instalacije. Ako ovaj uredaj stvara Stetne smetnje radijskom i televizijskom prijemu,
koje se mogu utvrditi isklju€ivanjem i ponovnim uklju€ivanjem uredaja, potiCemo
korisnika da smetnje ispravi putem jedne ili viSe od sljedecih mjera:

* Preusmijerite ili premjestite antenu prijemnika.

* Povecajte razmak izmedu uredaja i prijemnika.

» Spojite uredaj na zidnu uti¢nicu koja se nalazi u strujnom krugu razli¢itom od
onoga u kojemu je spojen prijemnik.

* Potrazite savjet i pomo¢ prodavatelja ili iskusnog radio/TV tehnicara.

Upozorenje: Upozoravamo vas da promjene i preinake koje nisu izricito odobrene
od odgovorne strane za sukladnost, mogu dovesti do gubitka prava na koriStenje
ovog uredaja.

Izjava Industry Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

CE sukladnost za europske zemlje

Uredaj je sukladan EMC direktivi 2004/108/EC i Niskonaponskoj direktivi
2006/95/EC.

Ovi podaci su namijenjeni samo za drzave ¢lanice Europske unije:

Oznaka s desne strane je u skladu s direktivom o Otpadnim elektricnim i
elektroni¢kim uredajima 2012/19/EU (WEEE). Oznaka govori o zahtjevu da

se uredaji NE odlaZu kao nerazvrstani gradski otpad ve¢ da se za to mora

koristiti sustav za povrat i prikupljanje u skladu s lokalnim zakonima. —



Informacije o TCO

Congratulations!
This display is designed for both you and the planet!

The display you have just purchased carries the TCO Certified
label. This ensures that your display is designed, manufactured
and tested according to some of the strictest quality and
environmental requirements in the world. This makes for a high
performance product, designed with the user in focus that also
minimizes the impact on the climate and our natural
environment.

TCO Certified is a third party verified program, where every product model is tested by

an accredited impartial test laboratory. TCO Certified represents one of the toughest

certifications for displays worldwide.

Some of the Usability features of the TCO Certified for displays:

* Good visual ergonomics and image quality is tested to ensure top performance and
reduce sight and strain problems. Important parameters are luminance, contrast,
resolution, black level, gamma curve, color and luminance uniformity, color rendition and
image stability.

* Product have been tested according to rigorous safety standards at an impartial
laboratory.

+ Electric and magnetic fields emissions as low as normal household background levels.
* Low acoustic noise emissions.

Some of the Environmental features of the TCO Certified for displays:
» The brand owner demonstrates corporate social responsibility and has a certified
environmental management system (EMAS or ISO 14001).

* Very low energy consumption both in on- and standby mode minimize climate impact.

» Restrictions on chlorinated and brominated flame retardants, plasticizers, plastics and
heavy metals such as cadmium, mercury and lead (RoHS compliance).

* Both product and product packaging is prepared for recycling.
» The brand owner offers take-back options.

The requirements can be downloaded from our web site. The requirements included in this
label have been developed by TCO Development in co-operation with scientists, experts,
users as well as manufacturers all over the world. Since the end of the 1980s TCO has been
involved in influencing the development of IT equipment in a more user-friendly direction.
Our labeling system started with displays in 1992 and is now requested by users and IT
manufacturers all over the world. About 50% of all displays worldwide are TCO certified.

For displays with glossy bezels the user should consider the placement of the display
as the bezel may cause disturbing reflections from surrounding light and bright
surfaces

For more information, please visit
www.tcodevelopment.com



Izjava 0 RoHS2 sukladnosti

Ovaj proizvod je zamiSljen i proizveden u skladu s Direktivom 2011/65/EU
Eurpopskog parlamenta i VijeCa o ogranicenju upotrebe odredenih opasnih tvari u
elektri¢nim i elektroniCkim uredajima (Direktiva RoHS2) i smatra se da je sukladan
vrijednostima o najvisoj koncentraciji koje je izdalo European Technical Adaptation
Committee (TAC) kako je dolje prikazano:

Tvar Predlozena najviSa koncentracija Stvarna koncentracija
Olovo (Pb) 0,1% <0,1%

Ziva (Hg) 0,1% <0,1%

Kadmij (Cd) 0,01% <0,01%

Sestvalentni kadmij (Cré*) 0,1% <0,1%

Polibrominatni bifenili (PBB) 0,1% <0,1%

Eteri polibrominatnih bifenila (PBDE) 0,1% <0,1%

Odredeni dijelovi gore navedenih proizvoda se izuzimaju u skladu s Dodatkom Il

RoHS2 direktiva kako je navedeno dolje:

Primjeri izuzetih dijelova su:

1. Ziva u fluorescentnim svjetilikama s hladnom katodom i fluorescentnim
svjetilikama s vanjskim elektrodama (CCFL i EEFL) za posebne namjene ne
prelazi (po svjetiljci):

(1) Mala duljina (=500 mm): maksimalno 3,5 mg po svjetiljci.
(2) Srednja duljina (>500 mm i =1500 mm): maksimalno 5 mg po svijetiljci.
(3) Velika duljina (>1500 mm): maksimalno 13 mg po svjetiljci.

2. Olovo u staklu katodnih cijevi.

Olovo u staklu fluorescentnih cijevi ne premasuje 0,2% tezinskog udjela.

4. Olovo kao legirajuci element u aluminiju sudjeluje s najvise 0,4% tezinskog

udjela.

Legura bakra sadrzi do 4% olova u tezinskom udjelu.

6. Olovo u legurama za lemljenje na visokim temperaturama (tj. legure na bazi
olova s tezinskim udjelom olova od 85% i vise).

7. Elektri¢ne i elektroniCke komponente koje sadrze olovo u staklu ili keramici osim
dielektricne keramike u kondenzatorima, primjerice piezoelektri¢ni uredaiji ili u
staklu ili kalupu kerami€kog spoja.
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Mjere opreza i upozorenja

Procitajte do kraja ove upute prije nego poCnete koristiti ovaj uredaj.
Ove upute spremite na sigurnom mjestu.

Obracaijte paznju na upozorenja i slijedite upute.

Sjednite barem 45 cm / 18 in€a od monitora.

Uvijek postupajte oprezno sa monitorom kada ga pomicete.

o a kN =

Nikad ne skidajte straznji poklopac. Monitor sadrzi dijelove pod visokim
naponom. Doticanje tih dijelova moze dovesti do ozbiljne ozljede.

7. Nemoijte ovaj uredaj upotrebljavati blizu vode. Upozorenje: Da smanijite opasnost
od pozara ili elektricnog udara, nemoijte izlagati ovaj uredaj kisi ili vlazi.

8. Nemoijte izlagati monitor izravhom utjecaju sunCeve svjetlosti ili drugog izvora
topline. Usmjerite zaslon od sunceve svjetlosti kako bi se smanijio odbljesak.

9. Cistite ga mekom i suhom krpom. Ako je potrvebno daljnje CiS¢€enje, potrazite
detaljnije upute u poglavlju ovog priru¢nika “Cis¢enje monitora”.

10. Izbjegavajte doticanje ekrana. Masnoc€a s koze se teSko odstranjuje.
11. Nemojte trljati ili pritiskati ploCu monitora, jer tako mozete trajno ostetiti zaslon.

12. Nemojte zaklanjati ni jedan od otvora za ventilaciju. Postavite uredaj u skladu s
uputama proizvodaca.

13. Nemojte ga postavljati u blizini izvora topline poput radijatora, grijalica, peci i
ostalih uredaja (uklju€ujuci i pojacala) koji stvaraju toplinu.

14. Postavite monitor na dovoljno prozraCivano mjesto. Nemoijte stavljati niSta na
zaslon Sto ¢e sprijeciti odvod topline.

15. Nemojte stavljati teSke predmete na monitor, video kabel ili kabel napajanja.

16. Ako primijetite dim, neuobi€ajen zvuk ili Cudan miris, odmah iskljucite monitor i
kontaktirajte prodavaca ili ViewSonic. Opasno je nastaviti s koriStenjem zaslona.

17. Ne pokuSavajte zaobici sigurnosne znacajke polariziranih ili utikaca s
uzemljenjem. Polarizirani utika€ posjeduje dva kontakta od kojih je jedan Siri od
drugoga. Utika€ s uzemljenjem posjeduje dva radna kontakta i tre¢i uzemljivacki
kontakt. Siri noz tre¢eg kontakta je ovdje radi vase sigurnosti. Ako utika& ne
odgovara vasoj uti¢nici, potrazite savjet i pomo¢ kvalificiranog elektriCara radi
zamjene utiCnice.

18. Zastitite napajacki kabel kako se po njemu ne bi gazilo i gnjecilo, osobito u bilizini
utikaCa i na mjestu gdje on izlazi iz uredaja. Pobrinite se da zidna utiCnica bude u
blizini uredaja i da je nadohvat ruke.

19. Koristite samo one dodatke/pribor koje je naveo proizvodac.

(Nastavlja se na sljedecoj stranici)



20.

21.
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Koristite samo s kolicima, stalcima, tronoScima, nosacima ili stolovima
koje navodi proizvodaca ili koji se prodaju uz uredaj. Kad se koriste
kolica, budite pazljivi pri pomicanju kombinacije kolica/uredaja kako
ne bi doslo do ozljede ili prevrtanja kolica.

Odvojite uredaj od zidne uti¢nice ako ga necete koristiti u duzem vremenskom
periodu.

Sve servisne popravke povijerite kvalificiranom osoblju servisa. Potrebno je
izvrsiti servis u svim slu€ajevima kad se uredaj osteti na bilo koji od ovih nacina:
Ako je oStecen kabel za napajanje, ako je doslo do izlijevanja tekucine po
uredaju, ako su uredaj upali predmeti, ako je uredaj bio izloZen djelovanju kise ili
vlage, ako uredaj ne radi kako treba ili ako je uredaj pao.
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Izjava o vlasnickim pravima

Copyright © ViewSonic Corporation, 2014. Sva prava su zadrzana.

Macintosh i Power Macintosh su registrirani trgovacki znakovi Apple Inc.

Microsoft, Windows, i Windows logotip su registrirani trgovacki znakovi Microsoft
Corporation u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i ostalim zemljama.

ViewSonic i logogtip s tri ptice su registrirani trgovacki znakovi ViewSonic
Corporation.

VESA je registrirani trgovacki znak Video Electronics Standards Association. DPMS,
DisplayPort i DDC su trgovacki znakovi VESA.

ENERGY STAR® je registrirani trgovacki znak U.S. Environmental Protection Agency
(EPA).

U svojstvu partnera ENERGY STAR®, ViewSonic Corporation je utvrdio kako ovaj
proizvod zadovoljava ENERGY STAR® smijernice o iskoristivosti energije.

Odricanju od odgovornosti: ViewSonic Corporation ne snosi odgovornost za ovdje
sadrzane tehnicke ili urednicke greske ili propuste, kao niti za slu€ajne ili posljedi¢ne
Stete koje mogu nastati zbog opremanju ovog materijala ili zbog radnih svojstava ili
koriStenja ovog proizvoda.

U interesu trajnog unapredenja ovog proizvoda, ViewSonic Corporation zadrzava
pravo na izmjene u tehni¢kim svojstvima proizvoda bez prethodne obavijesti o tome.
Podaci u ovom dokumentu se mogu promijeniti bez obavijesti o tome.

Ni jedan dio ovog dokumenta se ne smije kopirati, reproducirati, prenositi nijednim
sredstvom, za nijednu svrhu bez prethodne pismene dozvole iz ViewSonic
Corporation.




Registracija proizvoda

Ako zelite ispuniti moguce zahtjeve proizvoda u buducnosti i primati dodatne
informacije o proizvodu kako one postanu dostupne, posjetite odjeljak za vasu regiju
na ViewSonic web stranici i registrirajte svoj proizvod preko interneta.

Registracija proizvoda najbolja je priprema za buduce potrebe za korisnickom
sluzbom.

IspiSite ovaj korisnicCki vodi€ i popunite podatke u odjeljku “Za vaSe potrebe”.

Serijski broj vaSeg monitora nalazi se na njegovoj straznjoj strani.

Dodatne informacije potrazite u odjeljku “Korisni¢ka podrska” u ovom vodicu.

Za vase potrebe

Naziv proizvoda: VA951S

ViewSonic Widescreen Display
Broj modela: VS15843
Broj dokumenta: VA951S-1_UG_CRO Rev. 1A 07-02-14
Serijski broj:
Datum kupnje:

Proizvod se na kraju svog radnog vijeka mora propisno zbrinuti

ViewSonic postuje okoli$ i predano nastoji poticati rad i Zivot u skladu s prirodom.
Hvala vam $to ste dio pametnijeg, ekoloski prihvativijeg raCunalnog napora.
Posjetite web stranicu ViewSonica i saznajte vise.

SAD i Kanada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/
Europa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/support/recycling-information/
Tajvan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx




Prvi koraci

Hvala $to ste kupili monitor tvrtke ViewSonic®. Mi u tvrtki ViewSonic nastojimo
osigurati najbolji mogucéi vizualni dozivljaj.

Sadrzaj pakiranja
Paket sa monitorom sadrzi:

*  Monitor

* Napojni kabel

* Video kabel

* Vodi€ za brzi poCetak rada

VAZNO:
* Rijec€ “Windows” u ovom korisni¢kom priru¢niku odnosi se na operativni sustav

Microsoft Windows.

+ Posijetite dio “Preuzimanje” na web mjestu za monitor ViewSonic ako zelite
preuzeti upravljaCke programe monitora.

* Ne zaboravite registrirati vas monitor ViewSonic! Jednostavno se prijavite na
ViewSonic web mjesto za vasu regiju i kliknite karticu “Podrska” na uvodnoj
stranici.

« Originalnu ambalazu i kutiju spremite radi eventualnog buduceg otpremanja.




Brza instalacija

1. Spojite video kabel

+ ISKLJUCITE i monitor i radunalo.

» Skinite poklopce straznje ploce ako je to potrebno.

+ PrikljuCite video kabel iz monitora u racunalo.
Korisnici Macintosha: Za modele starije od G3 bit ¢e potreban adapter. Prikljucite
adapter na racunalo i utaknite video kabel u adapter.
Ako zelite naruciti ViewSonic® Macintosh adapter, kontaktirajte Podrsku za
korisnike ViewSonic.

2. Prikljucite kabel za napajanje (i AC/DC pretvara€ ako je potrebno)

ViewSonic

DVI

([ D-Sub

Kabel za ()] o
napajanje KGI'—:%F

3. UKLJUCITE monitor i raéunalo
UKLJUCITE monitor, a zatim UKLJUCITE ragunalo. Ovaj redoslijed (monitor prije
racunala) je vazan.

NAPOMENA: Korisnici Windows sustava ¢e mozda primiti poruku kojom se od
njih trazi da instaliraju INF datoteku. Ako Zelite preuzeti datoteku, posjetite dio
“Preuzimanje” na web mjestu za monitor ViewSonic.

4. Korisnici Windows: Podesiste vremenske postavke (primjer: 1024 x 768)
Upute o nacinu promjene razlucivosti i frekvencije osvjezivanja potrazite u
korisni¢kom priru€niku graficke kartice.

5. Insta1lacija je dovrSena. Uzivajte u novom monitoru ViewSonic!




Ugradnja na zid (po izboru)

NAPOMENA: Koristiti samo s nosa¢em za zidnu ugradnju s UL popisa. Za nabavu
kompleta za zidnu montazu ili postolje za prilagodavanje visine obratite se tvrtki
ViewSonic? ili lokalnom dobavljacu. Pogledajte upute koje ste dobili s kompletom za
ugradnju. Ako monitor zelite pretvoriti iz stolnog u zidni, ucCinite sljedece:

Uvjerite se da je gumb napajanja iskljuCen i zatim odvojite kabel za napajanje.
Polozite monitor na rucnik ili deku prednjom stranom prema dolje.

Skinite bazu. (Mozda cete morati ukloniti vijke.)

DN =

Pronadite i prepoznaijte jedno od sljedec¢ih VESA sucelja za montazu (a,b,c)
koja se nalaze na straznjoj strani zaslona (viSe pojedinosti o montazi zaslona
potrazite na stranici “Tehnicki podaci”). Pri€vrsite nosa¢ za ugradnju iz VESA
komaptibilnog kompleta za zidnu ugradnju koristeci vijke odgovarajuce duljine.

_________________________________
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5. PriCvrstite monitor na zid sukladno uputama u kompletnu za zidnu ugradnju.




Upotreba monitora

PodesSavanje rezima vremenskih postavki

PodeSavanje reZzima vremenskih postavki je vaZzno radi postizanja najvide kvalitete
slike na ekranu i za smanjivanje napetosti oka. Rezim vremenskih postavki

se sastoji od razluéivosti (primjerice 1024 x 768) i frekvencije osvjezivanja (ili
vertikalne frekvencije, primjerice 60 Hz). Nakon podeSavanja rezima vremenskih
postavki koristite regulatore na Ekranskom izborniku kako biste podesili sliku na
ekranu.

Za optimalnu kvalitetu slike koristite preporu¢ene vremenske postavke koje su

predvidene za va$ monitor i navedene su na stranici “TehniCki podaci”.

Za podesSavanje rezima vremenskih postavki:

* Podesite razlucivost: Udite u “Izgled i personalizacija” iz Upravljacke plocCe
putem izbornika Start i postavite razlucivost.

* Podesite frekvenciju osvjezivanja: Upute potrazite u korisnickom priru¢niku
vase grafiCke kartice.

VAZNO: Brzinu vertikalnog osvjezavanja za graficku karticu postavite na 60 Hz, jer

je to preporu€ena postavka za veéinu monitora. Ako odaberete nepodrzani nacin

vremenskih postavki, slika se mozda nece prikazati, ali ée se na zaslonu pojaviti

poruka “lzvan raspona’.

Ekranski izbornik i postavke zaklju¢avanja napajanja

» Zaklju€avanje ekranskog izbornika: Drzite pritisnutim [1] i strelicu za gore A
u trajanju od 10 sekunda. Ako se pritisne bilo koji drugi gumb, prikazat ¢e se
poruka OSD Locked (Ekranski izbornik) u trajanju od 3 sekunde.

* Otkljuéavanje ekranskog izbornika: DrZite opet pritisnutim [1] i strelicu za gore A
u trajanju od 10 sekunda.

» Zakljuéavanje gumba za uklju€enje: Drzite pritisnutim [1] i strelicu za dolje ¥
u trajanju od 10 sekunda. Ako se pritisne tipka za ukljuCivanje, prikazat Ce se
poruka Power Button Locked (Gumb za ukljuéivanje) je zaklju¢an, u trajanju
od 3 sekunda. Sovom postavkom ili bez nje, nakon nestanka napajanja, monitor
¢e se automatski UKLJUCITI po povratku napajanja.

+ Otklju¢avanje gumba za ukljuc¢enje: Drzite opet pritisnutim [1] i strelicu za dolje
¥ u trajanju od 10 sekunda.




Podesavanje slike na ekranu

Koristite gumbe na prednjoj ploCi za prikaz i podeSavanje regulatora ekranskog
izbornika koji se prikazuju na ekranu.

Mirovanje napajanja UKklj/Ikl
d) Svjetlo napajanja

Plavo = Uklju¢eno

Jantarna = Stedni rezim

Prikazuje Glavni izbornik ili napusta ekran s regulatorima i sprema
podesenost.

[1]

Prikazuje upravljacki ekran za oznaceni regulator.
Takoder precica do Automatskog podeSavanja slike.

[2]

Listanje kroz mogucnosti izbornika i podeSavanje regulatora prikaza.

AlY Filtar za plavo svjetlo (V) / Nacin gledanja (A)

Ucinite ovo da izvrSite podesavanje postavki zaslona:
1. Za prikaz Glavnog izbornika pritisnite gumb [1].

NAPOMENA: Svi ekranski izbornici ¢e automatski iS¢eznuti nakon 15 sekunda.
Ovo se moze podesiti preko postavke za istijek vremena ekranskog izbornika u
izborniku podesavanja.

2. Zaizbor regulatora za podeSavanje pritisnite A ili ¥ za listanje prema goreili
prema dolje u Glavnhom izborniku.

3. Kad izaberete Zeljeni regulator, pritisnite gumb [2].

4. Ako Zelite spremiti postavke i izaéi iz izbornika, pritis¢ite gumb [1] do nestanka
OSD-a.

Ovi savjeti bi mogli pomog¢i pri optimizaciji vaseg zaslona:

» Podesite graficku karticu raCunala tako da podrzava preporuceni rezim
vremenskih postavki (preporu¢ene postavke za monitor potrazite na stranici
“Tehnicki podaci”). Ako trazite upute o “promjeni frekvencije osvjezivanja”,
pogledajte korisniCki vodic graficke kartice.

» Ako je potrebno izvrSite manja podeSavanja pomoc¢u H. POSITION i V.
POSITION sve dok slika na ekranu ne bude u potpunosti vidljiva. (Crni rub oko
zaslona treba jedva dodirivati osvijetljeno “aktivno podrucje” monitora.)




Regulatori Glavnog izbornika

Kroz stavke izbornika krecite se uz pomo¢ gumba za gore/dolje A/V.
NAPOMENA: Provjerite stavke glavnog izbornika u OSD monitora i pogledajte
objasnjenje glavnog izbornika u nastavku.

Objasnjenje Glavnog izbornika

NAPOMENA: Stavke na Glavhom izborniku koje se nalaze u ovom odjeljku
prikazuju stavke cijelog izbornika za sve modele. Pojedinosti o stvarnom glavnom
izborniku na vasem uredaju potrazite u stavkama glavnom izbornika u OSD
monitora.

A Audio Adjust
podeSava glasnocu, utiSava zvuk i vrSi prijelaz izmedu razli€itih ulaza ako
imate viSe od jednog izvora.

Auto Image Adjust (Automatsko podesavanje slike)

automatski odreduje veli€inu, sredinu, vrsi fino podeSavanje video
signala i odstranjuje valovitost i izobli€enja. Pritisnite [2] gumb kako biste
osigurali ostriju sliku.

NAPOMENA: Auto Image Adjust radi s najcesce koristenim video
karticama. Ako ova funkcija ne radi na monitoru, smanijite brzinu
osvjezavanja slike na 60 Hz, a razlu€ivost postavite u njenu unaprijed
zadanu vrijednost.

B Brightness (Svjetlina)
podesSava svjetlinu zadnjeg plana slike na ekranu.

C Color Adjust (PodeSavanje boje)
osigurava nekoliko reZima za podeSavanje boje, uklju€ujuci temperature
ve¢ podesSenih boja i rezim Korisnickih boja koji omogucava neovisno
podeSavanje crvene (R), zelene (G) i plave (B) boje. Tvorni€ka postavka
je prirodno.

Contrast (Kontrast)
vrSi podeSavanje razlike izmedu pozadine slike (crna razina) prednjeg
plana slike (bijela razina).




| Information (Informacije)
prikazuje se nacin vremenskih postavki (ulaz video signala) koji dolazi
iz graficke kartice na racunalo, broj modela zaslona, serijski broj i URL
internetske stranice ViewSonic®. Potrazite u korisni¢kom priru¢niku
grafiCke kartice upute o nacinu izmjene razlucivosti i frekvencije
osvjezivanja (vertikalne frekvencije).
NAPOMENA: VESA 1024 x 768 @ 60Hz (preporucuje se) znaci da je
razlucivost 1024 x 768 i da je frekvencija osvjezivanja 60 Hz.

Input Select (Izbor ulaza)
sluzi za prebacivanje izmedu ulaza ako je u monitor priklju¢eno vise od
jednog racunala.

M Manual Image Adjust (Ruéno podesavanje)
prikazuje izbornik Ru¢no podeSavanje slike. Mozete rucno postaviti
brojne postavke u vezi kvalitete slike.

Memory Recall (Postavke iz memorije)

vraca postavke na svoje tvornicki podesene vrijednosti ako zaslon radi
na tvorni¢ki podeSenom rezimu vremenskih postavki koji je naveden u
TehniCkim podacima ovih uputa.

Iznimka: Ovaj regulator nece utjecati na promjene koje su stvorene
pomocu postavki Odabir jezika ili Zaklju¢avanje napajanja.

S Setup Menu (Izbornik postave)
podeSava postavke ekranskog izbornika (OSD).

Upravljanje napajanjem

Ovaj proizvod prijeci ¢e u stanje mirovanje/iskljuéeno stanje i smanijiti potrosnju
energije ako na ulazu 5 minuta ne bude signala.




Ostale informacije

Tehnicki podaci

Monitor

Vrsta
Veli€ina prikaza

Filtar za boje
Staklena povrsina

TFT (Thin Film Transistor), 1280 x 1024 monitor s aktivnom
matricom i razmakom izmedu piksela od 0,2928 mm
Metri¢ki sustav: 48 cm

Imperijalni sustav: 19” (vidljiva dijagonala 19”)

RGB vertikalna pruga

Protiv blijestanja

Ulazni signal Video sinkro RGB analogni (0,7/1,0 Vp-p, 75 ohma)/TMDS digitalno 100 ohma
Odvajanje sinkroimpulsa
f :24-82 kHz, f :50-75 Hz
Kompatibilnost PC Do 1280 x 1024 bez preplitanja
Macintosh’ Power Macintosh do 1280 x 1024

Razlucivost?

Preporudljivo

Podrzano

1280 x 1024 @ 60 Hz

1280 x 1024 @ 60, 75 Hz
1024 x 768 @ 60, 70, 75 Hz
800 x 600 @ 56, 60, 72, 75 Hz
640 x 480 @ 60, 72, 75 Hz
720 x 400 @ 70 Hz

Napajanje

Napon

100-240 VAC, 50/60 Hz (automatsko preklapanje)

Podrucje prikaza

Puno skaniranje

374,784 mm (H) x 299,827 mm (V)
14,8” (H) x 11,8” (V)

Radni uvijeti

Temperatura
Vlaznost
Nadmorska visina

+32 °F do +104 °F (0 °C do +40 °C)
20% do 90% (bez kondenzacije)
Do 10.000 stopa (3000 m)

Uvjeti skladiSenja

Temperatura
Vlaznost
Nadmorska visina

-4 °F do +140 °F (-20 °C do +60 °C)
5% do 90% (bez kondenzacije)
Do 40.000 stopa (12.000 m)

Mjere Fizicke 416,2 mm (8) x 402,2 mm (V) x 199,1 mm (D)
20,2” (S)x 15,8” (V) x 7,8” (D)

Zidni nosac¢ Udaljenost 100 x 100 mm

Tezina Fizicke 6,64 Ib (3,02 kg)

Rezimi o€uvanja Uklju¢eno 20W (Uobicajeno) (plava LED)

energije Isklju¢eno <0,5W

" Macintosh racunala koja su starija od G3 ¢e trebati ViewSonic® Macintosh adapter. Ako Zelite naruciti adapter,
kontaktirajte ViewSonic.

2 Graficku karticu u racunalu nemojte postaviti tako da prekoraci ovaj nacin vremenskih postavki; tako mozete
trajno ostetiti zaslon.




CisS¢enje monitora

« POBRINITE SE DA JE MONITOR ISKLJUCEN.

« NIKAD NE PRSKAJTE | NE IZLIJEVAJTE NIKAKVE TEKUCINE PO EKRANU
ILI KUCISTU.

vaw »

Za ¢iSéenje ekrana:
1. ObriSite ekran Cistom, mekom krpom koja ne otpusta dlacice. Na taj nacin ¢ete

odstraniti praSinu i ostale Cestice.

2. Ako ekran jos uvijek nije Cist, nanesite malu koliCinu sredstva za CiS¢enje stakla
koja ne sadrze amonijak niti alkohol na Cistu i meku krpu koja ne otpusta dlacice i
njome obriSite ekran.

Za ¢isc¢enje kucista:

1. Koristite meku i suhu krpu.

2. Ako kuciste jos uvijek nije Cisto, nanesite malu koliinu blagoga, neabrazivnog
deterdzenta koji ne sadrze amonijak niti alkohol na €istu i meku krpu koja ne
otpusta dlacice i njome obriSite povrsinu.

Odricanje od odgovornosti

» ViewSonic® ne preporucuje koriStenje sredstava za ciScenje na bazi amonijaka
ili alkohola pri CiS¢enju zaslona ili ku€iSta. Neka kemijska sredstva za CiScenje
imaju povijest ostecivanja zaslona i/ili ku¢iSta monitora.

* ViewSonic ne snosi odgovornost za ostecenja koja su nastala upotrebom
sredtava za CiS¢enje koja u sebi sadrze amonijak i alkohol.




RjeSavanje problema

Nema napajanja

» Uvijerite se da je gumb napajanja (ili sklopka) ukljucen.

» Pobrinite se da je A/C kabel napajanja sigurno prikljuen u monitor.

» Ukljucite drugi elektri¢ni uredaj (poput radija) u uti¢nicu kako biste utvrdili
ispravnost te uti¢nice.

Napajanje je ukljuéeno, ali na ekranu nema slike

* Pobrinite se da video kabel — koji je isporu¢en sa monitorom — bude ¢vrsto
priklju€en u priklju¢ak za izlaz slike na straznjoj strani raCunala. Ako drugi kraj
video kabela nije trajno pri€vr§¢en u monitor, ucinite to.

+ Podesite svjetlinu i kontrast.

» Ako koristite Macintosh koji je stariji od G3, trebat ¢e vam Macintosh adapter.

Pogresne ili nenormalne boje

» Ako ikoja boja nedostaje (crvena, zelena ili plava) provjerite video kabel i uvjerite
se da li évrsto spojen. Olabavljeni ili slomljeni kontakti u konektoru kabela ¢e
izazvati nepravilni spoj.

* Prikljucite monitor u drugo racunalo.

» Ako posjedujete stariju graficku karticu, kontaktirajte ViewSonic® radi ne-DDC
adaptera.

Upravljac¢ki gumbi ne rade
» Priti¢ite istodobno samo jedan gumb.




Podrska za korisnike

Za tehniCku podrsku ili servis proizvoda pogledajte dolje ili kontaktirajte maloprodaju.
NAPOMENA: Od vas ¢e se zatraziti serijski broj proizvoda.

Zemlja/Regija Web stranica Telefon E-posta

www.viewsoniceurope.com/uk/ | service_hr@

Hrvatska www.viewsoinceurope.com . .
support/call-desk/ viewsoniceurope.com




Ograniéeno jamstvo

ViewSonic® monitor

Sto je obuhvaéeno jasmtvom:

ViewSonic jam¢i da ne njegovim proizvodima pod normalnim uvjetima koriStenja nece biti kvarova u
materijalu ili u izradi u jamstvenom periodu. Ako se na proizvodu u jamstvenom periodu pokaze kvar
u izradi ili materijalu, ViewSonic ¢e prema vlastitoj procjeni popraviti ili zamijeniti proizvod sli¢nim
proizvodom. Zamjenski proizvdod ili dijelovi mogu ukljucivati preradene ili obnovljene dijelove ili
komponente.

Koliko dugo traje jamstvo:
ViewSonic monitori imaju jamstvo u trajanju izmedu 1 i 3 godina, ovisno o zemlji kupnje, za sve
dijelove, uklju€ujuéi izvor svjetla i za sav rad, po¢evsi o datuma prve korisni¢ke kupnje.

Tko je zasti¢en jasmtvom:
Ovo jamstvo vrijedi samo za prvoga kupca.

Sto jamstvom nije obuhvaéeno:
1. Svi proizvodi na kojima je serijski broj izbrisan, izmijenjen ili odstranjen.
2. Ostecenje, istroSenost ili neispravni rad koji su nastali zbog:

a. Nezgoda, pogresnog koristenja, znemarivanja, vode, pozara, grmljavine ili ostalih prirodnih
sila, zbog neovlastenih preinaka na proizvodu ili nepridrzavanja uputa koje ste dobili s ovim
proizvodom.

b. Svih oStecenja proizvoda pri dostavi.

c. Uklanjanja ili instaliranja proizvoda.

d. Uzroka izvan proizvoda, poput kolebanja u napajanju ili kvarova napajanja.

e. Upotrebe dijelova ili opreme koja nije u skladu sa tehnic¢kim zahtjevima ViewSonica.
f.  Normalnog tro$enja u radu.

g. Bilo kojega drugog razloga koji nije vezan uz ostec¢enje proizvoda.

3. Svaki proizvod koji pokazuje stanje koje je opéepoznato pod nazivom “usnimavanje slike” koje
nastaje kad se na proizvodu prikazuje stati¢ka slika u duzem vremenskom periodu.

4. Troskove za uklanjanje, instalaciju, transportne troSkove u jednom smjeru, osiguranje i usluge
podeSavanja.

Kako dobiti uslugu servisa:
1. Radiinformacija u servisiranju u okviru jamstve, kontaktirajte PodrSku za korisnike ViewSonic
(Molimo pogledajte stranicu PodrSke za korisnike). Morate dati serijski broj vaseg proizvoda.

2. Za ostvarivanje popravka u okviru jamstva morat ¢ete osigurati (a) originalni racun o kupniji, (b)
vase ime, (c) vasu adresu, (d) opis problema i (e) serijski broj proizvoda.

3. Odnesite ili otpremite proizvod pripremljen za transport u originalnoj ambalazi do ovlastenog
servisa ViewSonic ili u ViewSonic.

4. Radi dodatnih obavijesti ili ime ovlastenog servisnog centra ViewSonic kontaktirajte ViewSonic.

Ogranicenja jamstva:
Nema jamstava, izri€itih ili podrazumijevanih koja bi se mogla protezati izvan ovdje opisanih granica
uklju€ujuci i podrazumijevano jamstvo o mogucénosti prodaje ili prikladnosti za pojedinu primjenu.



Iznimke od ostecenja:

Odgovornost ViewSonica je ograni¢ena na cijenu popravka ili zamjene proizvoda. ViewSonic nece biti

odgovoran za:

1. Ostecenja ostale imovine koja mogu nastati oStecenjima proizvoda, o$te¢enja zbog
neprikladnosti, gubitka moguénosti koristenja proizvoda, gubitka vremena, gubitka profita, gubitka
poslovnih prigoda, gubitka u robi, smetnji u poslovnim vezama ili druge komercijalne gubitke ¢ak i
kad je pruzen savjet o mogucnosti takvog ostecenja.

2. Svadruga ostecenja, slu¢ajna ili posljedi¢na ili kakva druga.
3. Za sva potrazivanja bilo koje trece strane od kupca.

4. Popravak ili pokusaj popravka bilo koje drug osobe osim onih koje je ovlastio ViewSonic.

Uc¢inak drzavnog zakona:

Ovo jamstvo daje vam to€no odredena zakonska prava no mozete imati i druga prava koja se
razlikuju medu drzavama. Neke drzave ne dopus$taju ograni¢enja podrazumijevanih jamstava i/ili ne
dopustaju isklju€ivanje slu€ajnih ili posljedi¢nih Steta, pa se u tom slu€aju gore navedena ograni¢enja
ne odnose na vas.

Prodaja izvan podrucja SAD i Kanade:

Za podatke o jamstvu i servisu ViewSonicovih proizvoda koji se prodaju izvan SAD i Kanade,
kontaktirajte ViewSonic ili vaSega lokalnog zastupnika ViewSonic.

Jamstveni period za ovaj proizvod na osnovnom teritoriju Kine (iskljucuju se Hong Kong, Macao i
Taiwan) podlijeze uvjetima i okolnostima koristenja iz Kartice jamstvenog odrzavanja.

Za korisnike u Europi i Rusiji sve pojedinosti o jamstvu mogu se pronaci na

www.viewsoniceurope.com pod Support/Warranty Information (Podrska/Podaci o jamstvu).
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